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B T\ . | ‘ )E ASEMAKAAVAMERKINNAT JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
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“‘ ) A =T . 2 LS Satama-alue, jolle saa rakentaa tarvittavien laitu- Satama-alue, jolle saa rakentaa tarvittavien laitu- ILMASTONMUUTOS HILLINTAJA SOPEUTUMINEN BEGRANSNING AV OCH ANPASSNING TILL
 LANSISATAMA 20— [ | L reiden, liikennealueiden ja autopaikkojen liséksi reiden, likennealueiden ja autopaikkojen lisaksi KLIMATEORANDINGEN
(20L101) A [ - sataman toiminnalle tarpeellisia rakennuksia ja sataman toiminnalle tarpeellisia rakennuksia ja
T O 6.6 taa matkustajasiltoja ja liikkuvia maihinnoususiltoja taa matkustajasiltoja ja liikkuvia maihinnoususil- pinta-ala on toteutettava padosin viherkattona tai kat-  huvudsakligen, forutom padelar med solfangare,
" T & U A— —T1TON seka rakentaa vahaisia sataman toiminnalle valt- toja sekarakentaa vahaisiasataman toiminnalle topuutarhana niilté osin, joilla ei ole aurinkokeraimiad. ~ byggas i form av grona tak eller taktradgardar.
i ' /Hyvantoivonpuisto.. = tamattomia rakennuksia. Yksi rakennus saa olla valttamattomiarakennuksia. Yksi rakennus saa
"~/ AYVANTOIVONRUISTO | | 3 // , kooltaan enintaan 50 k-m?. olla kooltaan enintaan 50 k-m?. Katolle sijoitettavien valttaméttomien teknisten lait- ~ Nédvandiga tekniska anordningar pétaket ska anpas-
' | | GODAHOPPSPARKEN // /// / [ p——— ( : " - ) . ) teiden tulee sopia rakennuksen arkkitehtuuriin ja sas till byggnadens arkitektur och planeras som en
[ A / B iy i | — — - — 3 metri& kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.  Linje 3 meter utanfor planomradets grans. ne tulee suunnitella luontevaksi osaksi viherkattoa. naturlig del av grontaket.
] [ -, 8@38@ 79 / A \) \ Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. Uusiutuvan energian tuotantoon tarvittavien teknisten ~ Nodvandig apparatur for produktionen av fornybar
W S “j/ Al , _ . laitteistojen integroiminen rakennuksiin on sallittua. energi far integreras i byggnaderna.
[\ AK L ) a —-—— Osa-alueen raja. Grans for delomrade.
AoV = S LN [y | |kt —— | | o . . . e . . Rakennusten energiaomavaraisuustavoite on vahin-  Malet for byggnadernas energisjélvforsérjning ar minst
=l ' B Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Riktgivande grans for omrade eller del av omrade. t33n 15 % kokonaiskulutuksesta 15 % av totalkonsumtionen.
2 e 4 —X—%—  Risti merkinnan p&alla osoittaa merkinnan poista- Kryss pabeteckning anger att beteckningen slopas. o
1= / 1] 20809 Y and mista. LIKENNE JA PYSAKOINTI: TRAFIK OCH PARKERING:
\ & | || 4 20 Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer. Ajoyhteydet pysékaintilaitokseen tulee jarjestaa raken- Korforbindelserna till parkeringsanlaggning ska ord-
\ / %\ ol & 1 ‘ nusten kautta. nas via byggnaderna.
i A / 77 ) 37000 Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreiné. Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta. Ajoyhteys satamatunneliin tulee jarjestaa rakennusten ~ Korforbindelserna till hamntunnel ska ordnas via
1 y S kautta. byggnaderna.
|\ s Lt 2 _ N
— Rakennuksen vesikaton ylin sallittu korkeusasema. Hogsta tillatna hojd for byggnadens yttertak. Tonttien autopai 44r4 - Tomternas bilplatsbestammelser:
o U onttien autopaikkamaaraykset: p
' NKA . .
\ ’ R\O “ * T e . Autopaikkojen maarat ovat: Bilplatsernas antal ar:
e kj . Likerakennuksen rakennusala. Rakennusalalle saa  Byggnadsyta for affarsbyggnader. Pabyggnadsytan - Toimistot, enintaan 1 ap / 150 k-m2 - Kontor, hdgst 1 bp / 150 m2vy
| L.-L°. 11 sijoittaa matkustajaterminaali-, toimisto-, pysakdinti-,  far placeras passangerterminal-, kontor-, parkerings-, - Myymalat ja ravintolat enintaan 1 ap / 90 k-m? - Affarsutrymmen och restaurang hdgst 1 bp / 90 m2vy
’ myymala-, kahvila-, ravintolatiloja seka julkisia palveluja. butiks-, kafé-, restaurangutrymmen och offentlig service.
, e , . " Rakennusalan pysakaintilaitok ijoi in-  Byggnadsytans parkerinsanlaggning ska hogst
::lé va Liikennetunneli, sijainti ohjeellinen. Trafiktunnel, riktgivande lage. t33n 606J autopg%/sza?m laitokseen saa sijoitiaa enin Ggggb”pbéer. P ggning ska nogs
= |-
ps i . Autopaikat tulee sijoitt akointilaitokseen. Bilplatserna ska placeras i parkeringsanlaggning.
_ % o Rakennukseen jatettava kulkuaukko, sijainti ohjeel- Passage genom byggnad, riktgivande lage. pakat flee Sljoitaa pysaKointiattokseen P P P ng agning
1= g linen. Tonttien polkupydrapaikkojen méaaraykset: Cykelplatsbestammelser for tomterna:
c S Merkintd osoittaa rakennusalan sivun, jonka puoleisen  Beteckningen anger sida av byggnadsyta dar ljudniva- - Toimistot, vahintaan 1 pp / 50 k-m? - Kontor, minst 1 cp / 50 mvy
> | T+ e671500 rakennuksen ulkovaipan &énitasoerotus laivamelua  skillnaden mot fartygsbuller i byggnadens ytterholje - Myymalét vahinté&n 1 pp / 40 k -m? - Afférsutrymmen minst 1 cp / 40 mvy
s vastaan on majoitustilojen osalta oltava vahintaan lu-  for inkvarteringsutrymmenas del ska vara minst pa - Kadunvarsiliiketilat ja ravintolat 1 pp / 15 asiakas- - Afférslokaler i gatuplanet och restauranger 1 cp / 15
\K keman osoittamalla tasolla. den nivasom siffran anvisar. paikkaa seka 1 pp / 3 tyontekijaa. kundplatser samt 1 cp / 3 anstallda.
| - Katu. Gata.
:‘é Ulkotiloissa sijaitseville polkupydrépaikoille tulee olla | uterum belagna cykelplatser ska ha mojlighet till
O 7 — . : . A , . runkolukitusmahdollisuus. ramlasning.
% |2 | | | | | | | | | | | | | Yleiselle jalankululle varattu alueen osa. For allman gangtrafik reserverad del av omrade.
— _2- LX) .
-é Ldinsisatama —{F  Ajoneuvoliittymd, sijainti ohjeellinen. Korforbindelse. Riktgivande lage.
—
5 —a P
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|2 RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO: BYGGRATT OCH ANVANDNING AV UTRYMMEN
o
: 2,9;54 Liiketilat saa toteuttaa like-, toimisto-, tyo- ja/tai palve-  Afférslokaler far byggas som affér-, kontors-, arbets-
c&{; utilana. Vahintaan yksi liiketila tontilla on varustettava  och/eller servicelokaler. Minst en affarslokal ska for-
| % rasvanerottelukaivolla ja katon ylimman tason yldpuo-  ses med en fettavskiljningsbrunn och en brandisole-
| &= lelle johdettavalla paloeristetylla poistoilmahormilla. rad ventilationskanal som ska ledas upp ovanfor ta-
% kets hogsta niva.
A\ A rg |
: KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN: STADSBILD OCH BYGGANDE:
\ \ Maantasokerroksen julkisivu ei saa antaa umpinaista ~ Fasaden i marknivafar inte ge ett slutet intryck.
,S, vaikutelmaa.
BN " 7%0 Rakennusten paaasiallinen julkisivumateriaali tulee Byggnadens huvudsakliga fasadmaterial ska vara
> \ . F Pais olla lasi, metalli tai puu. glas metall eller tra. ) )
% Js (20W100 ) ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE: STADPLANEANDRINGEN GALLER:
< Mainoslaitteet tulee integroida rakennusten ulkoarkki-  Reklamanordningar ska integreras med byggnader- i Anci A
Jatkasaarl | | /) g WA Mainoslai Reklamanordr 20. kaupunginosan (L&nsisatama) 20 stadsdelen (Vastrahamn)
0 : S\ : Vs ' , A / , Mainoslaitteiden grafiikan tulee olla yhtenéista ja sovel- Reklamanordningarnas grafiska utformning ska vara satama- Ja katualueita hamn- och gatuomraden
A \ C L) ST TS /8 'Y )k tua rakennuksen ulkoarkkitehtuuriin. sammanhangande och anpassas till byggnadens ar-
+ + g , kitektur.
TS 3.4 ’
+e S Pakollus /L limanvaihtokonehuoneet ja muut tekniset tilat tulee in-  Maskinrum for ventilation och ovriga tekniska utrym-
Ao % tegroida rakennukseen eika niité saa sijoittaa katolle ~ men ska integreras i byggnaden och far inte placeras
LANSISATAMA 20 S erillisiin rakennusosiin. i separata byggnadsdelar pataket.
) Muuntamot tulee sijoittaa korttelialueille integroituna  Transformatorstationerna ska placeras pa kvarters-
— \ &/ rakennuksiin. omradena integrerade i byggnaderna.
20U1 Jatka likuntapuisto :
asaaren TKATAPHSE ), Korttelialueiden kadun varrelle sijoittuville tonteille tu- P& de tomter i kvartersomradena som ligger langs
lee varata kullekin yksi kadun suuntaan avautuva gata ska for envar reserveras ett dorrforsett utrym-
JATKAS AAREN ovellinen tila yhdyskuntateknisen huollon jakokaap- me som oppnar sig mot gatan for den samhallstek-
. . peja varten. Vahintaan 1,2 m syvassa, 1,8 m leveas-  niska servicens fordelningsskap. Det minst 1,2 m
) LIKUNTAPUISTO sé ja 2,2 m korkeassa kadun suuntaan avautuvassa,  djupa, 1,8 m breda och 2,2 m hoga, dorrforsedda
ovellisessa tilassa ei saa olla alapohjaa. Tilan tulee  utrymmet far inte ha nedre botten. Utrymmet ska
BUSHOLMENS mahdollistaa putkivedot vahintdan 1 m kadunpinnan ~ mojliggora rordragningar minst 1 m under gatuytans
IDROTTSPARK tason alapuolelta. niva.
Jatehuoneet tulee sijoittaa rakennuksiin. Soprummen ska placeras i byggnaderna.
Kadunpuoleiset ulko-ovet on suunniteltava vahintaan Mot gatuomréde ska ytterdorrar planeras i en for-
0,9 metrin syvennykseen. djupning paminst 0,9 m.
PIHAT JA ULKOALUEET: GARDAR OCH UTOMHUSOMRADEN:
Rakentamattomat tontin osat, joita ei kaytetd oleskelu- Obebyggda delar av tomt som inte anvands som vis-
alueina tai kulkuteindon istutettava. telseomraden eller som gangrutter ska planteras.
Suuret tasoerot tulee rakentaa terassein, joihin littyy ~ Stora nivaskillnader ska terrasseras och planteras.
istutuksia. Tukimuurien on oltava luonnonkivipintai- Stodmurarna ska ha naturstensyta eller vara plats-
sia tai paikalla valettuja. gjutna.
Hern esa YMPARISTOTEKNIIKKA: MILJOTEKNIK:
Maaperan pilaantuneisuus ja puhdistustarve on sel- ~ Markens kontaminering och behovet av sanering ska
vitettava ennen rakentamiseen ryhtymista ja tarvittaes- utredasd fore ?an borjarf bygga. Vid behov ska I(<fonta- H ELS | N Kl
sa maapera on puhdistettava ennen alueen ottamista  minerad mark saneras fére omradet tas i bruk (fér I Kasittelyt ja muutokset/Behandlingar och andringar:
kaavan kayttotarkoitukseen. detaljplanens anvandningsandamal). Asemakaav0|tus
HELSINGFORS Detaljplanlaggning
RAKENNETTAVUUS: BYGGBARHET: Kaavan nro/Plan nr Kaavan nimi/Planens namn
Suunnittelussa erityistd huomiota on kiinnitettava iimas- Vid planeringen ska speciell uppmérksamhet fastas 1 275 2 Lansisataman terminaali 1 Nahtavilla (MRL 658)
, \ to-olojen asettamiin vaatimuksiin rakennustekniikalle.  vid de klimatologiska f6rhallandenas krav pabyggnads- Vistrahamns terminal 1 Framlagt (MBL 65§)
\_20W100 | N Julkisivut tulee suunnitella ‘Merellisten olosuhteiden  tekniken och de ska planeras enligt principerna i ut-
s vaikutus rakennusten julkisivuille selvityksen periaat-  redningen "Merellisten olosuhteiden vaikutus raken-
§ 20W100 teiden mukaisesti. nusten ]UlkISIVUI"e'. Diaarinumero/Diarienummer Laatinut/Uppgjord av
|_§ Rakentam Homiot eden kork ’ tenstandets och vagsvallet ) HEL 2019-005767 Teo Tammivuori
# 6671150 akentamisessa on huomioitava meriveden korkeu- avsvattenstandets och vagsvallets samverkan , -
den ja aaltoilun yhteisvaikutukset. ska beaktas vid byggandet. gﬁ“ﬁprgekt EllﬁgyUTRJ?dpgvinen
/ Péivays/Datum Asem?kaavla!péiéllikké/StadspIanechef Hyvaksytty/Godkant:
&Y/ / Rakennusten ja yleisten alueiden perustusrakentei-  Byggnadernas och de offentliga omradenas grund- 7.6.2022 Marja Piimies
L/ / / / / LANSISATAMA 20 den suunnitelmat tulee yhteensovittaa ja toteuttaa laggningsplaner ska koordineras och genomforas sa
S/ T | toisistaan riippumattomiksi. att de ar oberoende av varandra. of . . . . . . . . |  100m
/ Ve A - - - .
34 / / Liilﬁennetul?nelin rakenteet tulee rakentaa liikeraken- Tra(l;iktunPeInsdkonstru#tionber ska gyggas [ safmband ;szgfsjﬁ}gi?é;ﬁﬁgmgicy)g[gﬁqatsymm EZ(F;OS(SGKZS VitaaavalSiela 0
/ nuksen rakentamisen yhteydessa vahintaan raken- med uppforandet av affarsbyggnaden, minst for bygg- . I ) . o
/7 S nusalan osalta nadsytans andel. Pofkatan tysyribenColdroands utaskats, faronlrtigming Mol
YA Trét i kratt
|




